
Hou uw veiligheid in de hand

Denderstraat 24, PB 13
B-9320 Erembodegem-Aalst
Tel. 053 72 02 11
Fax 053 72 02 00

• Gebruik steeds de juiste priktechniek.
• Draag handschoenen tijdens het plaatsen van perifere katheters* en

tijdens bloedafnames.
• Ontsmet de handen vóór de uitvoering van aseptische technieken en

na het uittrekken van de handschoenen.
• Indien zich een prikongeval voordoet, meld dit onmiddellijk aan de

bevoegde dienst.

*De Algemene Voorzorgsmaatregelen werden opgesteld door de Hoge Gezondheidsraad
(www.health.fgov.be/CSH_HGR) en de Werkgroep Infectie Preventie (www.wip.nl).
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De Algemene
Voorzorgsmaatregelen*

Deel 1:

Bescherm uzelf
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Prenez votre sécurité en main
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• Utilisez toujours la technique de ponction veineuse.
• Portez des gants lors du placement de cathéters périphériques et lors

de prises de sang*.
• Désinfectez-vous les mains avant l'exécution de techniques

aseptiques et après avoir retiré vos gants.
• Signalez immédiatement toute piqûre accidentelle au service

compétent.

*Les Précautions Générales ont été rédigées par le Conseil Supérieur d'Hygiène (www.health.fgov.be/CSH_HGR).
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Les Précautions Générales*

Première partie:

Protégez-vous
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